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Ligferschein-Nr. / Datum: 4042653 / 08.03.2021

Magna PT 8.p.A., Via dei Clclaminl 4, 1-70026 Modugno (Bas}

MAGNA PT Besteli-Nr.: 5500042839
LogistikDienstleistungsZentrum Bestell-Datum: 15.04.2019
W"he]m.Maybach-Strasse 10a Lieferanten-Nr.: 0091001883
D-74196 NEUENSTADT A.K. Auftragsnr. / Daium: 30022573/ 18.04.2019
GERMANIA Auftraggeber: 8000
: Warenempfénger: 30006486

05 Service / Ersatztell

Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654

Abladestelle:

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netio) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 31,496 KG Nettogewicht 31,496 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezelchnung
000010 4522030408 124 ST 31,486 KG

Reverse Idle Gear
Kundenartikelnummer 4522030408Position

VERSANDBEDINGUNGEN: 05 LKW Eigen
LIEFERBEDINGUNGEN: DDP Meilbronn

Q
INNAMUAG A
Wagna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
70026 MODUGNO (BA)
C.F.eP.IVA 04886850728

AEOF: n. autorizzazlone IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unice iv.R.Impress di Bari 1BAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via def Ciclamini 4 C.F, e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of Amerlca N.A.

Tel. 080 - 5 8581 11 www,magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080-5858204 BIC USD; BOFAGB22
Soggetia ad attivith di direzlone e coordinamento di Magna Powertraln GmbH



- /

) 1 Absender { Name, Anschifit, Land)
Expiditeur (nom,adresse,pays)
Magna PT
Via dei Ciclamini, 4
I-70026 Modugno BA

Ciese Befdrderung unterliegt trotz siner
gegenteligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberelnkommens dber den
Befdrderungsvertrag Im Internationalen
StraBengilterverkehrs (CMR) *

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transpart
International de marchandises

par route {CMR)

2 Empféanger ( Nama, Anschrift,Land)

Destinatare {nom,adresse,pays)
Magna Powertrain
Withelm-Maybach-Strasse 10a / D-74196
Neuenstadt a.K.Deutschland

16 Frachitibrer ( Name.AnschyiftLand)
‘Transporteur {nom,adresse.pays)

SCHWEITZER- ORDER 4800004784

3 Auvstieferungson des Gutes
Lieu préwu pour Ja livvasion de la marchandise

QOrt/Lisu

Land/Pays GERMANY

4 on und Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OryiLicu Modugno

17 Nachiolgandar Fractittiter { Name, Anschrilt,Land)
Transparteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Land/Pays  ltalia

Patum/Date  08.03,2021

Belgefigta Dokumente
Documents annexas

1 8 Verbehalte und Bemarkungen dar FrachtiGhrer
Réserves et observations des transporieurs

6 Kennzelchen u. Nummern 7 Anzahl der PackstGcke 8 Art dar Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes
Marquas et numadras Nombre des colis Mede g embaliage Naiure da [a marchandls No. stafistfique Palds brutkg GCubage m3

4532032050 10 PZ CARTONBOX Reverse Idle Gear
4522030408 124 PZ CARTONBOX Reverse Idle Gear

1 0 Stastiknummer 1 1 Bruttogewicht in kg 1 2 Umfang lnm3

45 kg 80X60X30

Un-No. Classe Chiffre Lettre

UN-Nr. Klasse Zifter Buchstabe (ADR})

(ADR

Instructions de I'expediteur { formalitds et autres)

Absender

1 3 Anwelsungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtlicha Behandlung) 1 9 zu zahlan vorm Lexpéditaur

Apayer pari

Wahmnng Emptdnger
Monnale Le Destinataire

Fracht
Prix da transport

ErméaBigungen
Bédustions -

Zeisshansumme

Solda
Zuschiigs

Supplémeants

0 1
Frals accessaires
Sonstiges

Divers +

2Zu zahfande Gesamt-

1 4 Rickerstatiung / Remboursement

summe/ Totald payer

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d affranchissement

20 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulleres

frei / Franco

Unirel/ Non Franco X

271 Ausgetertigtin/ Etatiie 3 Modugno  am/le 08.03.2021

22 MAGNAPT
1-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signatare et timbre de L axpediteur)

23
SCHWEITZER- ORDER
4800004784

Unterschrlft und Stempe! des Frachttiihrers
{Slpnaturs et timbre du transporteur)

24 Gut empfangen Datumn
Réception des marchandises Date
am
le

Unterschrift und Stempel des Emplingers
{Signature et timbre du destinataire)

Paletten-Absender — Expiditeur des palettes Paletten - Empfanger — Destinataire des palettas

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenziibergangen e P n plang P

van bls km Art Anzah! | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette paletie
Cltterbox- Gitterbox-
Paletle Palette
Einfach- I I Einfach-
Palette Palefte

26 Veriragspaniner des FrachtiGhrers . I I

27 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast Inkg Bestatigung das Empizafgar: Bestdfgung  des Fahrars

Kiz
Anhénger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




Ruggiero, Floriana

Da:
Inviato:
A:

Cc:
Oggetto:
Allegati:

Ciao,

@ﬂ# o )

@

Fiorentino, lvana
lunedi 8 marzo 2021 12:23

Frankcesco Bitritto; lorenzo.derenzo@svevatrans.it; Ruggiero, Floriana
Consalvo, Viviana; Hoffmann, Frank; Cisario, Vincenzo

R: 4532032050 pz 10 + hmmwowoubm. pz 124

CMR NEUNSTADT.pdf; doc03234120210308120007.pdf; doc03234020210308115948.pdf

.

vi prego di venire a ritirare e spedire come da CMR e DDT allegato
bolle 4042651- 4042653 - :
ordine spedizione FCA SCHWEITZER 4800004784

Grazie,

- ] - —_

> Ead

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Griiien / Selamlar f 523 ol {5

Ivana Fiorentino -
Transmission Systems

Magna Powertrain

Magna PT S.p.A.

Via dei Clclamini, 4

70026 Modugno (BA) Italy -
OFFICE +39 080 5858338

lvana. Fiorentino@magna.com

www.magnapowertrain.com
htto:/felectrification.magna.com

Da: Hoffmann, Frank <Frank.Hoffmann@magna.com>

Inviato: giovedi 4 marzo 2021 18:31
TA: Fiorentino, lvana <lvana.Fiorentino@magna.com>; Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com>
“Cc: Cisario, Vincenzo <Vincenzo.Cisario@®magna.com>

Oggetto: R:

4532032050 pz 10 + 4522030408 pz 124

=1



Viviana,
gentilmente prepara anche i label da posizionare sui cartoni del pallet.

Frank

- —
-

Cordlali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Griften / Selamlar

Frank Hoffmann
Supervisor Logistics Planning, Service & Aftermarket, Transmission Systems
iMiagna Powertrain

Magna PT S.p.A.

CFFICE +39 080 5858 205

MOBILE +39 348 6508 413

frank.hoffmann@maana.com -

Magna PT S.p.A. a sacio unico + Via def Clcfaminl 4 - 70026 Modugno (BA) - iafia -
Cap.s.l.v. € 25,650,000+ C.F. o P.IVA IT 04855850726 » R 1, ¢fo C.0.1A.A, Bari: 04886850728 « R.E.A. 339886 » www. maqna.com

Sogpetta ad ativita di direzlone 8 caordinamarto ¢f Magna Powertraln Grmbl

Subjact to the activity of the direction and cocrdinatlon of Magna Powerirein GmbH - -

Dichiarazlone di non responsabiita : Gome & noto & possibile manipolare e creare con nominativi falsl messaggl df posta elettronica inviali via Intemet. Per questo mativo, e Informaziont inviate da noi a mezzo posta eletironlca nen costiuiscono in alcun modo una dichtarazione dintenti
vincolante, ll contenuto di questa e-mall & confidenziale ed & destinato esclusivamente al destinatario indicato. Se Lel non dovesse essera il destinatario di questa e-mail o una persona autorizzala dal destinatario della stessa, La preghlamo ¢ notare che ogni forma di presa vislane, di
pubbiicazione, di duplicazione o di divulgazione del contenuto di questa e-mail & Illegale. In caso di recapito emrato, La preghlamo di mettersi in contatto con il mittente delfa presente e-mall.

- — - -

Da: Hoffmann, Frank :

Inviato: giovedi 4 marzo 2021 10:06 ) - -
A: Fiorentino, lvana <lvana.Fiorentino@magna.com>

Cc: Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com>; Cisario, Vincenzo <Vincenzo.Cisario@magna.com>

Oggetto: R: 4532032050 pz 10 + 4522030408 pz 124 -

Vedi che dovrebhero stare dei Scheduling Agreements per questi codici.
Se no necessita contattare Francisco Ordonez {acquisti U-bach) e Albrecht Laicher (vedite per noi con sede a U-bach) per ordine chiuso.

. T ae— - - o — - - o

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Griien / Selamlar

Frank Hoffmann
Supervisor Logistics Planning, Service & Aftermarket, Transmission Systems
Magna Powertrain

"Magna PT S.p.A.

_OFFICE +39 080 5858 205
MOBILE +39 348 6508 413

frank.hoffmann@maana.com




a
¥

Magna PT S.p.A. a soclo uniea + Via del Clelaminl 4 + 70028 Modugno (BA} - Italia »
Cap.s..v. € 25.850.000 « C.F. e P.IVA IT 04885850728 « R.|. cfo C.C.LA.A, Bar: 04885850728 « R.E.A. 335885 « vevew.magna.coem

Soggetta ad attivita df direzlone e coardinamento di Magna Pawertrain GmbH _

Subject to tha activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH ! X
Diehiarazione di non responsablita : Come & noto & possibile manipolare e creare con nominativi falsi messaagl di posta elettronica inviali via Internet, Per quasta motivo, le informaziont Inviate da nol a mezzo posta eletironica non costituiscona in alcun modo una dichlarazione dintant
vincolante. [l contenuto di questa e-mail & confidenziale ed & destinato esclusivamente al destinatario Indicato. Se Lel non dovesse essere il destinatzrio di questa e-mall o una persona autorizzata dal destinatario delta stessg, La preghlamo di notare che ogni forma di presa visione, di
pubblicazions, df duplicazione o dl divulgazione del contenuto di guesta e-mall & lilegale. In caso di recapito emato, La preghfame di mettersi in contatto con il mittente detia presente e-mail.

Da: Fiorentino, lvana <lvana.Fiorentino@magna.com>

Inviato: giovedi 4 marzo 2021 09:49

A: Hoffmann, Frank <Frank.Hoffmann@magna.com>

Cc: Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com>; Cisario, Vincenzo <Vincenzo.Cisaric@magna.com>

Oggetto: R: 4532032050 pz 10 + 4522030408 pz 124
Priorita: Alta

Frank,
qual & 'ordine da cui fare la delivery note? La spedizione con Schweitzer € a carico nostro o a carico destinatario? _ -

Grazie

Da: Hoffmann, Frank <Frank.Hoffmann@magna.com>

Inviato: mercoledi 3 marzo 2021 16:41 -

A: Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com>

Cc: Ordonez-Rincon, Francisco <Francisco.Ordonez@magna.com>
Oggetto: 4532032050 pz 10 + 4522030408 pz 124

Dear Viviana, _
material is ready packed {see below), please ship and invoice to Magna PTB.V.
Ship with Schweitzer Spedition to Neuenstadt a.K. please.

Frank i

-— . - — e

Cordiall safuti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GriRen / Sefamiar R - -

Frank Hoffmann - -
Supervisor Logistics Planning, Service & Aftermarket, Transmission Systems
Magna Powertrain

Magna PT S.p.A.
«OFFICE +32 0805858 205

MOBILE +39 348 6508 413
~frank.hoffmann@maagna.com

Magna PT S.p.A. a saclo unico + Via def Clclamini 4 - 70026 Modugno (BA) - ltalla «
Cap.s.lv, €25,850.000+ C.F, e P.IVA IT 04886850728 + R.|. cfo G.C.L.A.A, Barl: 04886850728 » R.E.A. 339686 » www.maana.com
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Soggetta ad attivita dl direzions e coordinamento di Magna Powerlraln GmbH

Subjact to the activity of the direction and coordination of Magna Powertraln GmbH

Dichlarazione dl non responsabilit ; Come & nato & possibile manipolare e creare con nominativi falsi messaggi di posta elettronlea inviali via Internet. Per questo motivo, le informazionl inviate da nol a mezzo posta eletironica non costituiseono in aleun modo una dichiarazione dintenti
vincolante, Il contenuto di questa e-mall & confidenziale ed & destinato esclusivamente al destinatario Indicato. Se Lel ron dovesse essere il dastinatario df questa e-mail o una persona autorizzata dal destinatario della stessa, La preghlamo di notare che ognl fonma di presa visions, dl
pubblicaziane, di duplicazione o di diviigazione del contenuto di questa e-mall & illegale. In caso di recaplto emrato, La preghiamo di mettersl In contatfo con il mittente della presente e-mail,

Da: Logistica, Magazzino <Magazzino.Logistica@magna.com>

Inviato: mercoledi 3 marzo 2021 16:35

A: Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com> -
Cc: Hoffmann, Frank <Frank.Hoffmann@magna.com:>; Mincuzzi, Michele <Michele.Mincuzzi@magna.com>
Oggetto: R: 4532032050 i

Buonasera .

Le ruote con cod. 4532032050 pz 10 + le ruote con cod. 4522030408 pz 124 -
“sono state approntate € messe tutte sopra una pedana 80*60*30 cm con un peso di 45 kg

Grazie

Da: Hoffmann, Frank <Frank.Hoffmann@magna.com>

Inviato: mercoledi 3 marzo 2021 14:31 g
A: Logistica, Magazzino <Magazzino.Logistica@magna.com>; Consalvo, Viviana <Viviana.Consalvo@magna.com> -

Cc: ITB_DG_B/Coordinatori-Logistica <Coordinatori-Logistica@magna.com>

Oggetto: I: 4532032050

Priorita: Alta

Buon pomeriggio,
aggiornatemi gentilmente quando arrivang pezzi alla mia attenzione, )
Comunicate dimensioni e peso a Viviana e me, grazie. - -

[ HEidlizz. liber.)

Div.||[Codice matexiale ||festo breve materiale

|

L
Cordlall saluti / Best regards / Meillzures Salutations / Mit freundlichen GritRen / Selamlar



Frank Hoffmann
Supervisor Logistics Planning, Service & Aftermarket, Transmission Systems
Magna Powertrain

Magna PT S.p.A.

OFFICE +39 0805858 205 N
MOBILE +39 348 6508 413

frank.hoffmann@magna.com

Magna PT S.p.A. a soclo unico « Via da| Clelamini 4 - 70026 Modugno (BA) « [talla »
Cap.s.lv, €25,850,000 « C.F. & P.IVA IT 04886850728 « R.L clo C.C.LA.A. Bari: 04886850728 « R.E.A. 339886 « www maana.com

Soggslta ad attivita di direzione e coordinamente di Magna Powertraln GmbH

Sublect ta the activity of the direction and coerdination of Magna Powerirain GmbH

Dichiaraziona dl non responsability : Come & noto & possibile manfpolare e craare con nominativi falsi massaggl di posta efettronica inviat via intemeat. Per quasto motivo, Te informazion! inviste da nol a mezzo posta efettranica non costituiscono in aloun modo una dichlarazione dintentl
vincolante, Il contenuto di quasta e-mall & confidenzlale ed & destinato esclusivamente al destinatarlo indicato. Se Lel non dovesse essere il destinatario di questa e-mail o una persona autorizzata dal destinatarlo della stessa, La preghfame di notare che ognl forma di presa vistone, df
pubbiicazione, di duplicazione o di divuigazione del contenuto di questa e-mall & lllegale. In caso di recapito errato, La preghiamo di metters] in contatto con il mittente della presente e-mall,

Da: Ordonez-Rincon, Francisco <Francisco.Ordonez@magna.com>

Inviato: mercoledi 2 marzo 2021 14:14

A: Hoffmann, Frank <Frank.Hoffmann@magna.com>

Cc: Juric, Janja <JanjaJuric@magnha.com>

Oggetto: AW: 4532032050

Priorita: Alta - .

Hallo Frank,
kannst Du uns bitte einen Liefertermin nennen?

Danke und Gru -
Paco

Von: Hoffmann, Frank <Frank.Hoffmann@magna.com>

Gesendet: Mittwoch, 24. Februar 2021 14:38

An: Ordonez-Rincon, Francisco <Francisco.Qrdohez@magna.com> - - e - =
Cc: Juric, Janja <!anja.Juric@magna.com> :

Betreff: R: 4532032050

Danke checke ich.
v Bitte immer Bescheid geben wenn ihr etwas in die Abrufe einstellt, wir schauen uns diese sporadischen Sachen sonst nicht an.
]

,Frank



), . -

]
Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Grit3en / Selamlar

Frank Hoffmann
Supervisor Logistics Planning, Service & Aftermarket, Transmission Systems
Magna Powertrain

Magna PT S.p.A.

OFFICE +39 080 5858 205
MOBILE +39 348 6508 413
frank.hoffmann@magna.com

Magna PT S.p.A. a soclo unico - Via del Ciclamini 4 - 70026 Modugno (BA) « ltalia »
Cap.s.l.v. € 25,850.000 - C.F, e P.IVA IT 04886850728 - R.1, cfo C.C.L A.A, Bar; 04885850728 » R.E.A, 339886 » www.magna com

Soggetta ad altivith di direzlone e coordinamento di Mapna Poweriraln GmbH
Subject to the activity of tha directlon and coordination of Magna Powertrain GmbH

Dichiarazlons di non responsabllita : Come & nate & possiblle manipolare e creare con nominativi falsi messaggl di posta eletironica Inviati via Internet, Per quests motive, e Infarmazion inviate da nol a mezzo posta eletironica non costituscono In aleun modg una dichlarazione dintentl
vincolante, ! contenuto di questa e-mall & confidenziale ed & destinato esclusivamente al destinatario indicate. Se Lel non dovesse essere il destinatario di questa e-mall o una persana autorizzata dal destinatario della stessa, La preghlamo di notare che ognl forma di presa visione, di
pubblicazione, di duplicazione o di divigazione del contenuto di questa e-mall & lllegale. In caso di recapito emato, La preghlamo dl mettersi In contatto con il mittente della presente eamail,

Da: Ordonez-Rincon, Francisco <Francisco.Ordonez@magna.com>
Inviato: mercoledi 24 febbraio 2021 14:15

A: Hoffmann, Frank <Frank.Hoffmann@magna.com>

Cc: luric, Janja <Jania.Juric@magna.com> .
Oggetto: 4532032050

Priorita: Alta

Hallo Frank, -

fiir die o.g. Schieberrdder habt ihr einen Lieferplan tber 10°St. im System.

1| Material - 14532032050 O] schieberad Rwg vst -
Werk (0100 Dispomerkmal  [PD] Materialart [EatB| Einheit [sT [ ] Fii

| B |z.'Datum  'Dispo... 'Daten zum Disposlem. lUmterm. D... |A..'Zugang/Bedarf " \Verfiigbare Menge ILag.../Deb

(A[&[24.02.2021Stand | - | iy e ]
&J02.12.2013 \VP-Bed |VSF P #Li ] 160- 498 . -
@25, 02. momﬁ:m@_ oowoopmwpm\ooooeo\ L P [ 10~ - mmm» _m_fﬂu\ﬂmoa

— .t e ]




o

Kannst Du mal bitte priifen wann die Teile bei Euch raus gehen?
Wir brauchen diese Teile zur Auslieferung an MMC.

Vielen Dank!

Mit freundlichen GriRen / Kind regards

Francisco Ordofiez Rincon
Inbound Disposition, Service & Aftermarket, Transmission Systems
Magna Powertrain

MAGNA PT B.V. &Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Straie 1 -
74198 Untergruppenbach, Beutschland
QFFICE +49 7131 644 5049

FAX +49 7131 644 4484
francisco.ordonez@magna.com

www.magnapowertrain.com
hitp://electrification.magna.com

Please consider the environment before printing,

Magna PT B.V. & Co, KG » Flmmensitz: Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 » 74199 Untergruppenbach « Deutschland » Kommanditgasellschaft mit Sitz in Untergruppenbach + Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 » Persdnlich haftende Gesellschafterin: Magna PT Menagement B.V. mit

Satzungssitz in Amsterdam (Handelsregister Niededande, Firmennr, 65999568) und Verwaltungssitz in Untergruppenbach « Geschaftstahrung: Sandro Morandini, Thomas klett « www.magna,com

Wia Sie wissen, kdnnen Gber das Intemet versandte E-Malls unter fremden Namen erstelit eder manipuliert werden. Aus dlesem Grund sind unsere per E-Mall verschickten Nachrichten grundsétzlich kelne rechtsverbindlichen Willenserid@ungen. Der Inhalt dieser E-Mail 1st vertrautich
und ausschliefich flir den bezelchneten Adressaten bestimmt. Wenn Sle nicht der vorgesehene Adressat dieser E-Mall eder dessen Vertreter seln sollten, so beachten Sie bitte, dass Jede Form der Kenntnisnahme, Verdifentlichung, Vendelfattigung oder Weltergabe des Inhalts dieser

E-Malk unzuldssig [at. Wir bitten Sle, sich in diesem Fall mit dein Absender der E-Mail In Verbindung zu setzen,



